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Бывают дети-зигзаги : роман / Д. Гроссман ; перевод с иврита Е. Тиновицкой ; художник Н. Салиенко. - Москва : Текст : Книжники, 2012. - 283, [3] с. : ил. (12+) 

На свое 13-летие Амнон - мальчишка озорной, бедовый, но вдумчивый и с добрым сердцем - получает не совсем обычный подарок: путешествие. А вот куда, и зачем, и кто станет его спутниками - об этом вы узнаете, прочитав книгу известного израильского писателя Давида Гроссмана. 
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Дуэль : повесть / Д. Гроссман ; перевод с иврита Р. Нудельман, А. Фурман ; художник Т. Русакова. - Москва : Текст : Книжники, 2011. - 90, [6] с. : ил. (12+) 

«Я был один, совершенно один, прячась под кроватью в комнате, к дверям которой приближались тяжелые страшные шаги…» Так начинает семиклассник Давид свой рассказ о странных событиях, разыгравшихся после загадочного похищения старинного рисунка. Заподозренного в краже друга Давида вызывает на дуэль чемпион университета по стрельбе. Тайна исчезнувшего рисунка ведет в далекое прошлое, и только Давид знает, как предотвратить дуэль и спасти друга от верной гибели. Но успеет ли он?
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 С кем бы побегать : [роман] / Д. Гроссман ; [перевод с иврита Гали-Даны и Н. Зингер ; литературный редактор И. Алюков]. - Москва : Розовый жираф, 2011. - 425, [5] с. (12+) 
Чтобы найти владельцев потерявшейся собаки, шестнадцатилетний мальчик Асаф бежит по Иерусалиму, и за каждым поворотом его ждут удивительные встречи: с добрейшим продавцом пиццы, с греческой монашкой, пятьдесят лет не выходившей из дома, с мальчиком-астрономом, с хозяйкой кафе, лицо которой покрыто шрамами… Все они рассказывают ему о необыкновенной Тамар, хозяйке собаки. Однако чем дальше, тем опаснее становятся поиски. 
